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Sedia con:

scocca in polipropilene

versioni con sedile imbottito

versioni con sedile e schienale imbottiti
versioni impilabili

versioni senza o con braccioli

versioni con braccioli con tavoletta

Chair with:

polypropylene shell

versions with padded seat

versions with padded seat and back
stackable versions

versions with or without arms
versions with arms and writing tablet

Chaise avec:

coque en polypropylene

Versions avec assise garnie

versions avec assise et dossier garnis
versions empilables

versions avec ou sans accoudoirs

versions avec accoudoirs et tablette écritoire

info pag.63
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KICCA ON

Sedia impilabile monoblocco con: Stackable monoblock chair with: Chaise monobloc empilable avec:
- scocca in polipropilene rinforzata - shell in reinforced polypropylene - coque en polypropylene renforcé
- versione con cuscino imbottito - version with padded cushion - Version avec coussin rembourré

10 info pag.64






Sedia con:

scocca in polipropilene

versioni con sedile e schienale imbottiti
versioni impilabili

versioni senza o con braccioli

versioni con braccioli con tavoletta

Chair with:

polypropylene shell
versions with padded seat and back

- stackable versions

versions with or without arms
versions with arms and writing tablet

12

Chaise avec:

coque en polypropyléne

versions avec assise et dossier garnis

- versions empilables

Versions avec ou sans accoudoirs

versions avec accoudoirs et tablette écritoire

info pag.65
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Sedia impilabile con:

scocca in polipropilene

versioni con sedile imbottito

versioni con sedile e schienale imbottiti
versioni senza o con braccioli

versioni con braccioli con tavoletta

Stackable chair with:

polypropylene shell

versions with padded seat

versions with padded seat and back
versions with or without arms
versions with arms and writing tablet

14

Chaise empilable avec:

coque en polypropyléne

Versions avec assise garnie

versions avec assise et dossier garnis
Versions avec ou sans accoudoirs

versions avec accoudoirs et tablette écritoire

info pag.66
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Seduta su trave a 2-3-4 posti con:

- scocca in polipropilene

- versioni con sedile imbottito

- versioni con sedile e schienale imbottiti
- versioni senza o con braccioli

- versioni con piano d'appoggio

“RIMA sUT

2-3-4 seats bench element with:
polypropylene shell

versions with padded seat

versions with padded seat and back
versions with or without arms
versions with table-support

16

Siege sur poutre avec 2-3-4 places avec:

- coque en polypropylene

- versions avec assise rembourré

- versions avec assise et dossier rembourré
- Versions avec ou sans accoudoirs

- versions avec plan d’appui

info pag.67/
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Seduta su trave a 2-3-4 posti con: 2-3-4 seats bench element with: Siege sur poutre avec 2-3-4 places avec:
- scocca in metallo - metal shell - coque en métal

- versioni senza o con braccioli - versions with or without arms - versions avec ou sans accoudoirs

- versioni con piano d’appoggio - versions with table-support - versions avec plan d'appui

18 info pag.68
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Sgabello con sedile in poliuretano integrale Stool with soft integral polyurethane seat Tabouret avec assise en polyuréthane souple
morbido su telai fissi o girevoli on fixed or swivel frames monté sur chassis fixe ou pivotant

20 pag.69
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Operative
Task chairs
Sieges operatifs

02



Poltroncina operativa disponibile nelle versioni:

MUZIO

con sedile imbottito e schienale in rete nera
con appoggio lombare

con braccioli

con base su ruote

Task chair available in the following versions:
with padded seat and black mesh back
with lumbar support

with arms

with base on castors

24

Siege operatif disponible dans les versions suivantes:

avec assise et dossier en filet noire
avec soutien lombaire

avec accoudoirs

avec base sur roulettes

info pag.70
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Poltroncina operativa disponibile nelle versioni: Task chair available in the following versions: Siege operatif disponible dans les versions suivantes:
- con sedile e schienale imbottiti - with padded seat and back - avec assise et dossier rembourrés
o schienale in rete nera or black mesh back ou dossier en filet noire
- con appoggio lombare - with lumbar support - avec soutien lombaire
- con schienale alto o basso - with high and low back - avec haut ou bas dossier
- con o senza braccioli - with or without arms - avec ou sans accoudoirs
- con base su ruote o slitta - with base on castors or cantilever - avec base sur roulettes ou luge

26 info pag.71-72



WALCO 27



Poltroncina operativa disponibile nelle versioni:

con sedile e schienale imbottiti
schienale alto o basso

con o senza braccioli

con base su ruote o slitta

Task chair available in the following versions:
with padded seat and back

with high and low back

with or without arms

with base on castors or cantilever

28

Siege operatif disponible dans les versions suivantes:

avec assise et dossier rembourré
avec haut ou bas dossier

avec ou sans accoudoirs

avec base sur roulettes ou luge

info pag./3
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Poltroncina operativa disponibile nelle versioni:
- con sedile imbottito
e schienale in rete nera o grigia
- schienale alto con poggiatesta
- appoggio lombare con traslatore
- con o senza braccioli
- con base su ruote o slitta

Task chair available in the following versions:

with padded seat

and back with black or grey mesh
high back with headrest

lumbar support with slide system
with or without arms

with base on castors or cantilever

30

Siege operatif disponible dans les versions suivantes:

avec assise rembourré

et dossier en filet noire ou gris

dossier haut avec appuie-téte

soutien lombaire a déplacement latéral
avec ou sans accoudoirs

avec base sur roulettes ou luge

info pag./74-75
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Poltroncina operativa disponibile nelle versioni:

- con sedile e schienale imbottiti
- schienale alto o0 basso

- con o senza braccioli

- con base su ruote o slitta

- scocca bianca o grigia

Task chair available in the following versions:
- with padded seat and back

- high and low back

- with or without arms

- with base on castors or cantilever

- white or grey shell

32

Siege operatif disponible dans les versions suivantes:
- avec assise et dossier rembourré

- haut ou bas dossier

- avec ou sans accoudoirs

- avec base sur roulettes ou luge

- coque blanc ou gris

info pag./76-77
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Poltroncina operativa disponibile nelle versioni: Task chair available in the following versions: Siege operatif disponible dans les versions suivantes:
- con sedile imbottito - with padded seat - avec assise rembourré
e schienale in rete nera o grigia and black or grey mesh back et dossier en filet noire ou gris
- con appoggio lombare with lumbar support avec soutien lombaire
- con o senza braccioli - with or without arms - avec ou sans accoudoirs
- con base su ruote - with base on castors - avec base sur roulettes

34 info pag./8-79
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Poltroncina operativa disponibile nelle versioni:

con sedile e schienale imbottiti
o0 schienale in rete nera

con appoggio lombare

con schienale alto o basso

con schienale con poggiatesta
con o senza braccioli

con base su ruote o slitta

Task chair available in the following versions:

with padded seat and back

or black mesh back

with lumbar support

with high and low back

with back with headrest

with or without arms

with base on castors or cantilever

36

Siege operatif disponible dans les versions suivantes:
- avec assise et dossier rembourrés
ou dossier en filet noire
- avec soutien lombaire
- avec haut ou bas dossier
- dossier avec appuie-téte
- avec ou sans accoudoirs
avec base sur roulettes ou luge

info pag.80-82
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Direzional
Executive chairs
Fauteuils direction

39
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TOLOSA

Poltrona direzionale

disponibile nelle versioni:
- con sedile e schienale imbottiti
- con schienale alto o basso
- con schienale con poggiatesta
- con o senza braccioli
- con base su ruote o slitta

Executive armchair

available in the following versions:

- with padded seat and back

- with high and low back

- back with headrest

- with or without arms

- with base on castors or cantilever

40

Fauteuil direction

disponible dans les versions suivantes:
- avec assise et dossier rembourré

- avec haut ou bas dossier

- dossier avec appuie-téte

- avec ou sans accoudoirs

- avec base sur roulettes ou luge

info pag.83
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Poltrona direzionale

disponibile nelle versioni:

- con sedile e schienale imbottiti
- con schienale alto o basso

- con o senza braccioli imbottiti
- con base su ruote o slitta

KLASSIC

Executive armchair

available in the following versions:

- with padded seat and back

- with high and low back

- with or without padded arms

- with base on castors or cantilever

42

Fauteuil direction

disponible dans les versions suivantes:
avec assise et dossier rembourré
avec haut ou bas dossier

avec ou sans accoudoirs rembourré
avec base sur roulettes ou luge

info pag.84
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KLIVIA

Poltrona direzionale

disponibile nelle versioni:

- con sedile e schienale imbottiti
- con schienale alto o basso

- con braccioli fissi

- con base su ruote

Executive armchair

available in the following versions:
- with padded seat and back

- with high and low back

- with fixed arms

- with base on castors

44

Fauteuil direction
disponible dans les versions suivantes:

avec assise et dossier rembourré
avec haut ou bas dossier

avec accoudoirs fixes

avec base sur roulettes

info pag.85
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Poltrona direzionale Executive armchair Fauteuil direction

disponibile nelle versioni: available in the following versions: disponible dans les versions suivantes:

- con schienale alto o basso - with high or low back - avec haut ou bas dossier

- con o senza trapuntatura - with or without quilting - avec ou sans matelassage

- con base su ruote o razze su piedini - with base on castors or spokes on feet - avec base sur roulettes ou rayons sur pieds

46 info pag.86-87
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Riunione e attesa
Lounge and conference seating
Sieges attente



Poltroncina d’attesa o relax impilabile Stackable waiting or relax armchair Fauteuil d'attente ou relax empilables

disponibile nelle versioni: available in the following versions: disponible dans les versions suivantes:
- imbottita - padded - rembourré

- con tavoletta - with writing tablet - avec tablette

- su ruote o piedini - on castors or feet - sur roulettes ou pieds

50 info pag.88
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Poltroncina d’attesa o relax

disponibile nelle versioni:

- imbottita

- su telaio

- su basamento piatto o razze su piedini

Waiting or relax armchair

available in the following versions:

- padded

- on frame

- on flat basement or spokes on feet

52

Fauteuil d'attente ou relax

disponible dans les versions suivantes:

- rembourré

- surle cadre

- sur piétement plat ou rayons sur pieds

info pag.89
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Divano d'attesa o relax Padded waiting or relax sofa Divan d’attente ou relax,
a 1-2-3 posti imbottito with 1-2-3 seats a 1-2-3 places rembourré

56 info pag.91
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KOMO

Divano d'attesa o relax Padded waiting or relax sofa Divan d’attente ou relax,
a 1-2-3 posti imbottito with 1-2-3 seats a 1-2-3 places rembourré

58 info pag.92
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Schede tecniche
Technical sheets
Fiches techniques
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01 ALO
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- telaio acciaio cromato
- scocca in polipropilene

- chromed steel frame
- polypropylene carcase

- chassis en acier chromé
- coque en polypropylene

NORM. EUROPEA EN 1728 (vers. 4 gambe)

4 GAMBE COPPIA AGGANCI
4 LEGS LINKING DEVICE
4 JAMBES DISPOSITIF DE LIAISON
E )
[ gf impilabile solo per slitta
stackable only for sled chair
5 —  — 50— empilable V3111B seulement pour la chaise luge V3ZZA1l
SLITTA CARRELLO
SLED CHAIR TROLLEY
CHAISE LUGE CHARIOT
8 [
2
[ | impilabile
— 50— — 57— stackable
empilable V3511B V3ZZC1
FINITURE SCOCCA POLIPROPILENE
FINISHINGS POLYPROPYLENE CARCASE
FINITIONS COQUE EN POLYPROPYLENE
BIANCO ROSSO GRIGIO
WHITE RED GREY
BLANC ROUGE GRIS
NERO
BLACK
NOIR

WALCO

62




01 KYOS

pag. 8

- scocca in polipropilene
- rivestimento cat. A-C, vedi pag.98-99

- polypropylene carcase
- upholstering cat. A-C, see pages 98-99

- coque en polypropylene
- revétement cat. A-C, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN15373 (vers. 4 gambe)

VERSIONI / VERSIONS

polipropilene
polypropylene
polypropyléne

sedile imbottito

padded seat
siége rembourré

sedile e schienale imbottiti
padded seat and back
siége et dos rembourrés

4 GAMBE 4 GAMBE CROMATE CON RUOTE - braccioli in tinta con la scocca
4 LEGS 4 CHROMED LEGS WITH CASTORS - armrests matched to shell color
4 JAMBES 4 JAMBES CHROME AVEC ROULETTES - accoudoirs avec la méme couleur de la coque
ﬂ@ﬂ R H [ 2 I
J ©
N <
| impilabile l i
— 52— —5%5— stackable —— 60— 55—
empilable V4111B V4D13A
4 GAMBE - braccioli in tinta con la scocca COPPIA AGGANCI
4 LEGS - armrests matched to shell color LINKING DEVICE
4 JAMBES - accoudoirs avec la méme couleur de la COQUE DISPOSITIF DE LIAISON
| |
; 8 e —
il impilabile
60 —— - 55, stackable
€0 % empilable V4113B V4ZZA2
4 GAMBE - braccioli e tavoletta antipanico solo neri CARRELLO
4 LEGS - with armrests and writing tablet black finish only TROLLEY
4 JAMBES - avec accoudoirs et tablette écritoire finition noire seulement CHARIOT
R [
¢ o
| impilabile
—62 —— —73—— stackable
empilable V4115A V4zzC2
SLITTA VERSIONI DISPONIBILI
SLED CHAIR VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
CHAISE LUGE
TELAIO VERNICIATO ALLUMINIO - ALUMINUM PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE ALUMINIUM
TELAIO VERNICIATO NERO - BLACK PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE NOIR
X TELAIO VERNICIATO BIANCO - WHITE PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE BLANC
e I TELAIO CROMATO - CHROMED FRAME - CHASSIS CHROME
J T impilabile
stackable
— %5 empilable V4511A
SLITTA - braccioli in tinta con la scocca FINITURE SCOCCA POLIPROPILENE
SLED CHAIR - armrests matched to shell color FINISHINGS POLYPROPYLENE CARCASE
CHAISE LUGE - accoudoirs avec la méme couleur de la COQUE FINITIONS COQUE EN POLYPROPYLENE
[ BIANCO GRIGIO NERO
Bg T WHITE GREY BLACK
© o BLANC GRIS NOIR
1’ impilabile
stackable
60— 8% empilable V4513A

WALCO



01 KICCA ONE

pag. 10 VERSIONI / VERSIONS

polipropilene
polypropylene
. polypropyléne

- polipropilene rinforzato in fibra vetro
- rivestimento cuscino cat. A-C, vedi pag.98-99

- fiberglass-reinforced polypropylene cuscino imbottito
- cushion upholstering cat. A-C, see pages 98-99 padded cushion
coussin rembourré

- polypropyléne renforcé de fibre de verre
- revétement coussin cat. A-C, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 16139 (liv. 1)

SEDIA MONOBLOCCO CUSCINO REMOVIBILE
MONOBLOCK CHAIR DETACHABLE CUSHION
CHAISE MONOBLOC COUSSIN AMOVIBLE
=1k
l @
J 1’ impilabile sfoderabile
stackable removable
— 53— — 55— empilable V6111B détachable V6ZZR1
CARRELLO
TROLLEY
CHARIOT
V6ZZC3
FINITURE SCOCCA POLIPROPILENE
FINISHINGS POLYPROPYLENE CARCASE
FINITIONS COQUE EN POLYPROPYLENE
CREMA GRIGIO TURCHESE
CREAM GREY TURQUOISE
CREME GRIS TURQUOISE
LILLA VERDE ROSSO
LILAC GREEN RED
LILAS VERT ROUGE
GIALLO TORTORA LAVA
YELLOW DOVE LAVA
JAUNE TOURTERELLE LAVA

WALCO o



01 KICCA
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- scocca in polipropilene
- rivestimento cat. A-C, vedi pag.98-99

- polypropylene carcase
- upholstering cat. A-C, see pages 98-99

- coque en polypropyléne
- revétement cat. A-C, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 13761 (vers. 4 gambe)

VERSIONI / VERSIONS

polipropilene
polypropylene
polypropyléne

sedile e schienale imbottiti
padded seat and back
siége et dos rembourrés

SU BASE CON RUOTE
ON BASE WITH CASTORS
SUR BASE AVEC ROULETTES

GIREVOLE 4 PIEDI

SWIVEL 4 LEGS
PIVOTANTE 4 PIEDS

ﬁ T © T
™~ B
| ? J f
gas
54 gaslift
54— — 55— o ron V5D11S 54— 5% V5911A
@Pw
4 GAMBE GIREVOLE 4 PIEDI CON RUOTE
4LEGS SWIVEL 4 LEGS WITH CASTORS
4 JAMBES PIVOTANTE 4 PIEDS AVEC ROULETTES
“V «©
e 1 g z
| i J g
1 1 gas
lift
54— — 55— V5111A s s . V5C11S
4 GAMBE VERSIONI DISPONIBILI
4LEGS VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
4 JAMBES
BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polyprop.) - BASE NOIR (acier+polypropylene)
[ BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)
© 1 BASE GRIGIA (nylon) - GREY BASE (nylon) - BASE GRIS (nylon)
J Q BASE BIANCA (nylon) - WHITE BASE (nylon) - BASE BLANC (nylon)
I imP}j'?)l/)“e BASE ALLUMINIO LUCIDA - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
4 stackable
T s empilable V5111B BASE ALLUMINIO LUCIDA - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
BASE ALLUMINIO VERNICIATA - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE
TELAIO VERNICIATO ALLUMINIO - ALUMINUM PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE ALUMINIUM
SLITTA TELAIO VERNICIATO BIANCO - HHITE PAINTED FRAM - CHASSIS TEINTE BLANG
Sﬁifsﬁ’f‘u’& TELAIO CROMATO - CHROMED FRAME - CHASSIS CHROME
[ FINITURE SCOCCA POLIPROPILENE
© FINISHINGS POLYPROPYLENE CARCASE
© 1 FINITIONS COQUE EN POLYPROPYLENE
©
<
J ]
—— 54— —— 55— V5511A
CREMA TORTORA VERDE
CREAM DOVE GREEN
CREME TOURTERELLE VERT
SLITTA
SLED CHAIR
CHAISE LUGE
ROSSO ARANCIO TURCHESE
RED ORANGE TURQUOISE
[ ROUGE ORANGE TURQUOISE
3 1
J <
1 impilabile
54— 55— stafkab/e BLU GRIGIO NERO
empilable V5511B BLUE GREY BLACK
BLEU GRIS NOIR

WALCO
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- telaio verniciato nero
- scocca in polipropilene
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- black painted frame
- polypropylene carcase
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- chassis teinté noir
- coque en polypropylene
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 15373 (vers. 4 gambe)

VERSIONI / VERSIONS

polipropilene
polypropylene
polypropyléne

sedile imbottito

padded seat
siege rembourré

sedile e schienale imbottiti

padded seat and back
siége et dos rembourrés

4 GAMBE
4 LEGS
4 JAMBES

4 GAMBE - con braccioli e tavoletta antipanico

4 LEGS - with armrests and writing tablet
4 JAMBES - avec accoudoirs et tablette écritoire

—70 —

impilabile impilabile
stackable stackable
empilable V7111B empilable V7115B
4 GAMBE - con braccioli COPPIA AGGANCI
4 LEGS - with armrests LINKING DEVICE
4 JAMBES - avec accoudoirs DISPOSITIF DE LIAISON
L
\ impilabile a scomparsa
stackable retractable
empilable V7113B rétractable V7ZZA3

WALCO

66

FINITURE SCOCCA POLIPROPILENE
FINISHINGS POLYPROPYLENE CARCASE
FINITIONS COQUE EN POLYPROPYLENE

BIANCO
WHITE
BLANC

GRIGIO
GREY
ROUGE GRIS

NERO
BLACK
NOIR
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SU TRAVE
ON BEAM - SUR POUTRE

- telaio verniciato nero
- scocca in polipropilene
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- black painted frame
- polypropylene carcase
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- chassis teinté noir
- coque en polypropylene
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

VERSIONI / VERSIONS

polipropilene
polypropylene
polypropylene

sedile imbottito

padded seat
siége rembourré

sedile e schienale imbottiti

padded seat and back
siege et dos rembourrés

2 SEDUTE

2 SEATS
2 PLACES

2 SEDUTE e piano d’appoggio**
2 SEATS and table for bench**
2 PLACES et avec tableau pour banque**

V8G11A V8K11A
— 23— ——60——
2 SEDUTE con braccioli 2 SEDUTE con braccioli e piano d’appoggio**
2 SEATS with armrests 2 SEATS with armrests and table for bench**
2 PLACES avec accoudoirs 2 PLACES avec accoudoirs et avec tableau pour banque**
V8G13A V8K13A
3 SEDUTE 3 SEDUTE e piano d’appoggio**
3 SEATS 2 SEATS and table for bench**
3 PLACES 3 PLACES et avec tableau pour banque**
V8H11A VBL11A
3 SEDUTE con braccioli 3 SEDUTE con braccioli e piano d’appoggio**
3 SEATS with armrests 3 SEATS with armrests and table for bench**
3 PLACES avec accoudoirs 3 PLACES avec accoudoirs et avec tableau pour banque**
V8H13A VBL13A
4 SEDUTE ** Piano appoggio 40 x 50 x 1,8 cm in melaminico grigio alluminio.
4 SEATS Aluminum grey melamine top 40 x 50 x 1.8 cm
4 PLACES Plan de soutien 40 x 50 x 1,8 cm en mélamine gris aluminium
FINITURE SCOCCA POLIPROPILENE
V8J11A FINISHINGS POLYPROPYLENE CARCASE
FINITIONS COQUE EN POLYPROPYLENE
4 SEDUTE - con braccioli -
4 SEATS - with armrests
4 PLACES - avec accoudoirs E/ID[V;{?O 22250 gglfGylo
BLANC ROUGE GRIS
NERO
V8J13A BLACK
NOIR
67

WALCO
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- telaio e scocca in metallo

- metal frame and carcase

- coque et chéssis en metal

2 SEDUTE con braccioli
2 SEATS with armrests
2 PLACES avec accoudoirs

2 SEDUTE con braccioli e piano d’appoggio laterale DX o SX**

2 SEATS with armrests and table for bench RH or LH**
2 PLACES avec accoudoirs et avec tableau pour banque GAUCHE ou DROIT**

VOG13A VOI13A
3 SEDUTE con braccioli 4 SEDUTE con braccioli
3 SEATS with armrests ;
3 PLACES avec accoudoirs z gfﬁggswyecaranz,cejéfﬁoirs
RN | | MO
T 17T
L VOJ13A VOL13A
190
2 SEDUTE con braccioli e piano d’appoggio ** Piano appoggio 37 x 50 x 0,8 cm in metallo.
2 SEATS with armrests and table for bench ! . ,
2 PLACES avec accoudoirs et avec tableau pour bangue Metal top 37 x 50 x 0.8 cm - Plan de soutien 37 x 50 x 0,8 cm en métal
FINITURE SEDUTA IN METALLO
FINISHINGS METAL SEAT
T TT FINITIONS SIEGE EN METAL
2 VOH13A
190

WALCO
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ANTRACITE
GREY ANTHRACITE
GRIS ANTHRACITE
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- seduta in poliuretano morbido

- soft polyurethane seat

- siege en polyuréthane doux

a

SGABELLO ALTO - telaio cromato
HIGH STOOL - chromed frame
TABOURET HAUT - chassis chromée

SGABELLO GIREVOLE BASSO - su base con ruote

SWIVEL LOW STOOL - on base with castors
TABOURET PIVOTANTE BAS - sur base avec roulettes

—43—
con poggiapiedi gas/_ﬁ
with feet rest gaslii
— 49— avec repose-pieds VA301A gaz VADO1D
@w
SGABELLO GIREVOLE ALTO - base cromata SGABELLO GIREVOLE - su base con ruote
SWIVEL HIGH STOOL - chromed base SWIVEL STOOL - on base with castors
TABOURET PIVOTANTE HAUT - base chromée TABOURET PIVOTANTE - sur base avec roulettes
con poggiapiedi con poggiapiedi + gas
with feet rest with feet rest + gaslift
avec repose-pieds VABO1D avec repose-pieds + gaz VAFO1D

69

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio-+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polyprop.) - BASE NOIR (acier-+polypropyléne)
BASE GRIGIA (nylon) - GREY BASE (nylon) - BASE GRIS (nylon)

@PW BASE BIANCA (nylon) - WHITE BASE (nylon) - BASE BLANC (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDA - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

FINITURE SEDUTA POLIURETANO MORBIDO

FINISHINGS SOFT POLYURETHANE SEAT

FINITIONS SIEGE EN POLYURETHANE MOELLEUX

ANTRACITE GRIGIO CHIARO
ANTHRACITE LIGHT GREY
ANTHRACITE GRIS CLAIR

ARANCIO
ORANGE
ORANGE

WALCO
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- schienale in rete nera
- seduta imbottita
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- backrest with black mesh
- padded seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- dossier en filet noir
- siége rembourré
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (regolabili orientabili)
black armrests (adjustable rotating)
accoudoirs noirs (réglables tournants)

SCHIENALE BASSO - braccioli neri (regolabili orientabili)

LOW BACKREST - black armrests (adjustable rotating)
DOS BAS - accoudoirs noirs (réglables tournants)

+43-55-

gas syncron
gaslift syncron
gaz syncron

VYD16E

WALCO

70

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

ABA

BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR

RUOTE GOMMATE CON FRENO @ 50
SOFT BRAKED CASTORS 1 50
ROULETTES AUTOFREINEE POUR SOL DUR 50
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pag. 26 BLACK MESH - FILET NOIR VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (fissi)
black armrests (fixed)

- struttura schienale nera accoudoirs noirs (fixes)
- schienale in rete nera

- seduta imbottita

- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99
braccioli neri (regolabili e allungabili)

black armrests (adjustable and extensible)
accoudoirs noirs (réglables et extensibles)

- black backrest structure

- backrest with black mesh

- padded seat

- upholstering cat. A-C-F, see pages 98-99

- structure dos noir

- dossier en filet noir

- siége-dossier rembourrés

- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

SCHIENALE ALTO SCHIENALE BASSO - braccioli neri (fissi)

HIGH BACKREST LOW BACKREST - black armrests (fixed)

DOS HAUT gas DOS BAS - accoudoirs noirs (fixes) gas
gaslift gaslift

106-118
95-108

42-54

42-54

gaz VBD91D gaz VBD13D
gas c/syncron, autoregolante /RE gas c/syncron, autoregolante /RE
gaslift, w/self-weighing syncron /RE gaslift, w/self-weighing syncron /RE
gaz avec syncron, auto-pesée /RE VBDI1E gaz avec syncron, auto-pesée /RE VBD13E
gas c/syncron autoregolante gas c/syncron autoregolante
5% 5 ®® + traslatore /RT 3 + traslatore /RT
65 — e &

52 gaslift w/self-weighing syncron gaslift w/self-weighing syncron
+ sideshift /RT + sideshift /RT
gaz avec syncron auto-pesée gaz avec syncron auto-pesée
+ traslateur /RT VBDO91F + traslateur /RT VBD13F
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi) SCHIENALE BASSO - braccioli neri (regolabili e allungabili)
HIGH BACKREST - black armrests (fixed) LOW BACKREST - black armrests (adjustable and extensible)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes) as DOS BAS - accoudoirs noirs (réglables et extensibles) gas
gaslift gaslift
gaz VBD93D goz VBD16D
- gasl fc/sy/ncI;on,_ ahutoregolan/tRe E/RE gas c/syncron, autoregolante /RE
= gaslift, w/self-weighing syncron 3 gaslift, w/self-weighing syncron /RE
g gaz avec syncron, auto-pesée /RE VBD93E E gaz avec syncron, auto-pesée /RE VBD16E
- 3 & 3
g" gas c/syncron autoregolante R gas c/syncron autoregolante
+ traslatore /RT + traslatore /RT
52 65 gaslift w/self-weighing syncron 65 65 gaslift w/self-weighing syncron
+ sideshift /RT + sideshift /RT
gaz avec syncron auto-pesée gaz avec syncron auto-pesée
+ traslateur /RT VBD93F + traslateur /RT VBD16F
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili e allungabili) APPOGGIO LOMBARE NERO
HIGH BACKREST - black armrests (adjustable and extensible) BLACK LUMBAR SUPPORT
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables et extensibles) gas SUPPORT LOMBAIRE NOIR
gaslift
S gz VBD96D
o gas c/syncron, autoregolante /RE
pa gaslift, w/self-weighing syncron /RE
g gaz avec syncron, auto-pesée /RE VBD96E [Qj
N 3
< gas c/syncron autoregolante labil
+ traslatore /RT rzgo ?bl') /e
lift w/self-weigh adjustable
= e e s oo VBZZL1
gaz avec syncron auto-pesée
+ traslateur /RT VBD96F
SCHIENALE BASSO VERSIONI DISPONIBILI
LOW BACKREST VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
DOS BAS gas
gaslift
82z VBD11D BASE NERA (acciaio-+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropyléne)
gas c/syncron, autoregolante /RE BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)
& gaslift, w/self-weighing syncron /RE
o gaz avec syncron, auto-pesée /RE VBD11E BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
o <t
‘é-’ gas c/syncron autoregolante BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
+ traslatore /RT .
s gaslift wiself-weighing syncron BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE
+ sideshift /RT
gaz avec syncron auto-pesée
+ traslateur /RT VBD11F

a WALCO
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struttura schienale nera

- schienale e seduta imbottiti
regolazione profondita sedile

- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

IMBOTTITA
PADDED - REMBOURRE

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (allargabili)
black armrests (stretchable)
accoudoirs noirs (étirables)

braccioli neri (regolabili orientabili

- black backrest structure - allungabili allargabili)
- padded seat-backrest black armrests
- seat depth adjustment (adjustable rotating extensible stretchable)
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99 accoudoirs noirs
(réglables tournants extensible étirables)
- structure dos noir
- siége-dossier rembourrés
- siége réglable en profondeur
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99
NORM. EUROPEA EN 1335
SCHIENALE ALTO SCHIENALE BASSO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili allargabili)
HIGH BACKREST LOW BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
DOS HAUT DOS BAS - accoudoirs noirs (réglables tournants extensible étirables)
|
b= 8
8 &
AN < o <
& gas + traslatore By gas + traslatore
N gaslift + sideshift = gaslift + sideshift
gaz + traslateur VCD91L gaz + traslateur VCD18L
52 65 63-10 65
gas c/syncron + traslatore /C gas c/syncron + traslatore /C
gaslift syncron + sideshift /C gaslift syncron + sideshift /C
gaz syncron + traslateur /C VCD91F gaz syncron + traslateur /C VCD18F
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (allargabili) SLITTA - soprabraccioli poliur. nero
HIGH BACKREST - black armrests (stretchable) SLED CHAIR - black polyurethane top armrests
DOS HAUT - accoudoirs noirs (étirables) CHAISE LUGE - sur-accoudoirs polyuréthane noir
®
g 3
N 3 gas + traslatore ©
o) gaslift + sideshift
gaz + traslateur VCD93L
56 65
6370 & gas c/syncron + traslatore /C VC513A
gaslift syncron + sideshift /C
gaz syncron + traslateur /C VCD93F
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili allargabili) APPOGGIO LOMBARE NERO
HIGH BACKREST - black a‘rmres'ts (adjustable rotating extenstb/e stretchable) BLACK LUMBAR SUPPORT
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants extensible étirables) SUPPORT LOMBAIRE NOIR
|
é [éj
7 3 gas + traslatore
N gaslift + sideshift f
~ gaz + traslateur VCD98L regmab”e
ag/ustab/e
6370 85 gas c/syncron + traslatore /C réglable VBZZL1
gaslift syncron + sideshift /C
gaz syncron + traslateur /C VCD98F
SCHIENALE BASSO VERSIONI DISPONIBILI
égg SZ‘SCKREST VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropylene)
i BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)
g BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
°’ s traslat
@ gasl ; razsj ahofr[e BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
| gasliTt + siaesni;
gaz + traslateur VCD11L BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE
52 65 - .
gas c/syncron + traslatore /C TELAIO VERNICIATO NERO - BLACK PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE NOIR
gaslift syncron + sideshift /C N .
gaz syncron + traslateur /C VCD11F TELAIO VERNICIATO ALLUMINIO - ALUMINUM PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE ALUMINIUM
TELAIO CROMATO - CHROMED FRAME - CHASSIS CHROME
SCHIENALE BASSO - braccioli neri (allargabili)
LOW BACKREST - black armrests (stretchable)
DOS BAS - accoudoirs noirs (étirables)
8
g <t
|
d gas + traslatore
N gaslift + sideshift
B o5 gaz + traslateur VCD13L
gas c/syncron + traslatore /C
gaslift syncron + sideshift /C
gaz syncron + traslateur /C VCD13F

WALCO
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- seduta e schienale imbottiti
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded backrest and seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siége et dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

chromed armrests (rotating

braccioli neri (fissi)

braccioli neri (regolabili orientabili)

black armrests (rotating adjustable)
accoudoirs noirs (réglables tournants)

braccioli cromati (regolabili orientabili)

adjustable)

accoudoirs chromés (réglables tournants)

SCHIENALE ALTO
HIGH BACKREST
DOS HAUT

SCHIENALE BASSO - braccioli neri (regolabili orientabili)
LOW BACKREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS BAS - accoudoirs noirs (réglables tournants)

«©
o
by as gas
$ 3 gas. s .
Py gaslift » gaslift
J B gaz VDD91D & gaz VvDD16D
L s
— 49— ——55— gas syncron —— 63— 55—+ gas syncron
gaslift syncron gaslift syncron
gaz syncron VDDglE gaz syncron VDDIGE
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi) SCHIENALE BASSO - braccioli cromati (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST - black armrests (fixed) LOW BACKREST - chromed armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes) DOS BAS - accoudoirs chromés (réglables tournants)
o
8 ) gas 2 T gas
@ gaslift © D gaslift
T E gaz VDD93D J g gaz VDD17D
< Ot ) L
e s gas syncron P8 55— gas syncron
gaslift syncron gaslift syncron
gaz syncron VDD93E gaz syncron VDD17E
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili) SLITTA
HIGH BACKREST - black armrests (rotating adjustable) SLED CHAIR
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants) CHAISE LUGE
T gas S T
3 gaslift o
g - VDD96D \ :
J L
63— 55— gas syncron — 49—  —55— VD511A
gaslift syncron
gaz syncron VDD96E
SCHIENALE ALTO - braccioli cromati (regolabili orientabili) SLITTA - braccioli neri (fissi)
HIGH BACKREST - chromed armrests (rotating adjustable) SLED CHAIR - black armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs chromés (réglables tournants) CHAISE LUGE - accoudoirs noirs (fixes)
8 gas S T
< I gaslift ~
J @ gaz VDD97D 1’
<
Dl T et gas{vfstyncron 61— 55— VD513A
gaslift syncron
gaz syncron VDD97E
SCHIENALE BASSO VERSIONI DISPONIBILI
LOW BACKREST VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
DOS BAS
( ABB BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR
vg-. T gas BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
@ 2 gaslit TELAIO VERNICIATO NERO B :
l & ga VDD11D - BLACK PAINTED FRAME - CHASSIS TEINTE NOIR
¥ - .
- CHROMED SLED FRAME - CHASSIS LUGE CHROME
PP Rog rob 2dd gas syncron TELAIO SLITTA CROMATO - CHROMED S CHASSIS LUGE CHRO
gaslift syncron
gaz syncron VDD11E
SCHIENALE BASSO - braccioli neri (fissi)
LOW BACKREST - black armrests (fixed)
DOS BAS - accoudoirs noirs (fixes)
(=3
o
3 3 o
J $ gaz VDD13D
L
— 61— ——255— gas syncron
gaslift syncron
gaz syncron VDD13E

WALCO
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pag. 30 BLACK MESH - FILET NOIR

- schienale in rete nera
- seduta imbottita
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- backrest with black mesh
- padded seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- dossier en filet noir
- siége-dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (fissi)

black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

braccioli neri (regolabili orientabili)

black armrests (rotating adjustable)
accoudoirs noirs (réglables tournants)

braccioli cromati (regolabili orientabili)
chromed armrests (rotating adjustable)
accoudoirs chromés (réglables tournants)

SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA - braccioli neri (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST WITH HEADREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE - accoudoirs noirs (réglables tournants)

gas syncron
gaslift syncron

gas syncron
traslatore /B + app.lombare
gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

—68 —

gaz syncron VEDD6E

SCHIENALE ALTO - braccioli cromati (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST - chromed armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT - accoudoirs chromés (réglables tournants)

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VED97E

gas syncron
traslatore /B + app.lombare
gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

4556

gaz syncron gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VEDD6F traslateur /B + support lombaire VED97F
SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA - braccioli cromati (regolabili orientabili) SLITTA - telaio cromato
HIGH BACKREST WITH HEADREST - chromed armrests (rotating adjustable) SLED CHAIR - chromed frame
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE - accoudoirs chromés (réglables tournants) CHAISE LUGE - chéssis chromé
gas syncron
gaslift syncron
T gaz syncron VEDD7E i
3 o
L) gas syncron o
1 traslatore /B + app.lombare \ ) L
—68—1 ——68— gaslift syncron —55— +——63—
sideshift /B +lumbar support VE513A
gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VEDD7F
SCHIENALE ALTO VERSIONI DISPONIBILI
HIGH BACKREST VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
DOS HAUT

gas syncron
gaslift syncron

gas syncron
® traslatore /B + app.lombare
—68— ——68— gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron

——103-120 —

—45-56—

traslateur /B + support lombaire VED91F

gaz syncron VED91E

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi)
HIGH BACKREST - black armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes)

gas syncron
gaslift syncron

gas syncron
° traslatore /B + app.lombare
—6— —68— gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron

——103-120 —

—45-56—

traslateur /B + support lombaire VED93F

gaz syncron VED93E

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants)

gas syncron
gaslift syncron

gas syncron
traslatore /B + app.lombare
gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VED96F

gaz syncron VED96E

WALCO
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ABB BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR
ABD BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
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pag. 30 GREY MESH - FILET GRIS

- schienale in rete grigia
- seduta imbottita
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- backrest with grey mesh
- padded seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- dossier en filet gris
- siége-dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (fissi)

black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

black armrests (rotating adjustable)
accoudoirs noirs (réglables tournants)

chromed armrests (rotating adjustable)
accoudoirs chromés (réglables tournants)

braccioli neri (regolabili orientabili)

braccioli cromati (regolabili orientabili)

SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA - braccioli neri (regolabili orientabili)

HIGH BACKREST WITH HEADREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE - accoudoirs noirs (réglables tournants)

SCHIENALE ALTO - braccioli cromati (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST - chromed armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT - accoudoirs chromés (réglables tournants)

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VFDD6E

gas syncron
traslatore /B + app.lombare

gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron

traslateur /B + support lombaire VFDD6F

—68—

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VFD97E

gas syncron
traslatore /B + app.lombare

gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron

traslateur /B + support lombaire VFD97F

SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA - braccioli cromati (regolabili orientabili)

HIGH BACKREST WITH HEADREST - chromed armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE - accoudoirs chromés (réglables tournants)

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VFDD7E

SLITTA - telaio cromato

SLED CHAIR - chromed frame
CHAISE LUGE - chassis chromé

—50—

55— 63—

VF513A

T
8
@ gas syncron
b 1 traslatore /B + app.lombare
68— —— 68— gaslift syncron
sideshift /B +lumbar support
gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VFDD7F
SCHIENALE ALTO
HIGH BACKREST
DOS HAUT

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VFD91E

gas syncron

: ° traslatore /B + app.lombare
—68— ——68— gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VFDO1F
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi)
HIGH BACKREST - black armrests (fixed)

DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes)

—45-56—

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VFD93E

gas syncron
traslatore /B + app.lombare
gaslift syncron

sideshift /B +lumbar support

gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VFD93F

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants)

——103-120 —

—45-56—

68— — 68—

gas syncron
gaslift syncron

gaz syncron VFD96E

-
©
e
g % gas syncron
traslatore /B + app.lombare
gaslift syncron
sideshift /B +lumbar support
gaz syncron
traslateur /B + support lombaire VFD96F

75

VERSIONI DISPONIBILI

VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

ABB BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR
ABD BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

WALCO
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- seduta e schienale imbottiti
- struttura bianca
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded backrest and seat
- white structure
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siége et dossier rembourrés
- structure blanc
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli bianchi (fissi)

white armrests (fixed)
accoudoirs blancs (fixes)

braccioli bianchi (regolabili e allungabili)
white armrests (adjustable extensible)
accoudoirs blancs (réglables et extensible)

SCHIENALE ALTO

HIGH BACKREST
DOS HAUT gas (cont. permanente)

gaslift (perm. contact)

SCHIENALE BASSO - braccioli bianchi (regolabili e allungabili)
LOW BACKREST - white armrests (adjustable extensible)
DOS BAS - accoudoirs blancs (réglables et extensible)

gaz (cont. permanent) VGD91D
[ gas syncron /S T
gaslift syncron /S S
© gaz syncron /S VGD91G > T
=3 o 3
i 2 A | N e
0 ift sy
J g gaz syncron /A VGD91E —— 63— 55— - gaz syncron /S VGD18G
1
49— 5 gas syncron traslatore varia /B gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B VGD91F @ gaz syncron traslateur varia /B VGD18F
SCHIENALE ALTO - braccioli bianchi (fissi) SLITTA
HIGH BACKREST - white armrests (fixed) SLED CHAIR
DOS HAUT - accoudoirs blancs (fixes) gas gc(ont. permanente) CHAISE LUGE
gaslift (perm. contact)
gaz (cont. permanent) VGD93D
( gas syncron /S [
© gaslift syncron /S
3 gaz syncron /S VGD93G 8 T
4'0 T
® 3 gas syncron /A \ §
J 8 gasliff syncron /A 1
. gaz syncron /A VGD93E — 49 — 55—
— 63— —— 55—
gas syncron traslatore varia /B VG511A
gaslift syncron sideshift varia /B
@ gaz syncron traslateur varia /B VGD93F
SCHIENALE ALTO - braccioli bianchi (regolabili e allungabili) SLITTA, TELAIO CROMATO - soprabraccioli poliur. nero
HIGH BACKREST - white armrests (adjustable extensible) SLED CHAIR, CHROMED FRAME - black polyurethane top armrests
DOS HAUT - accoudoirs blancs (réglables et extensible) CHAISE LUGE, CHASSIS CHROME - sur-accoudoirs polyuréthane noir
8 (
g T & T
@ b gas syncron /S \ N
Q gasliff syncron /S
J j gaz syncron /S VGD98G J 1
—— 63— ——55 —— X —— 58 —1 ——63 —
gas syncron traslatore varia /B VG513A
gaslift syncron sideshift varia /B
@ gaz syncron traslateur varia /B VGD98F
SCHIENALE BASSO
e VERSIONI DISPONIBILI
DOS BAS gas (cont. permanente) VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
gaslift (perm. contact)
gaz (cont. permanent) VGD11D
( @PVWD  BASE BIANCA - IVHITE BASE - BASE BLANG
gas syncron /S o A ) .
s aslift syncron /S VED11G BASE NERA (acciaio-+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier-+polypropylene)
3 % gaz syncron /S BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)
J g gas syncron /A BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
L gaslift syncron /A
49— 55— gaz syncron /A VGD11E BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
gas syncron traslatore varia /B BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE
lift ideshift /B R .
53? Isynsc}‘/rr;rg;laj;ate:ur/ \aria B VGD11F TELAIO SLITTA VERNIC. ALLUMINIO - ALUMINUM PAINTED SLED FRAME - CHASSIS LUGE TEINTE ALUMINIUM
o o TELAIO SLITTA VERNICIATO NERO - BLACK PAINTED SLED FRAME - CHASSIS LUGE TEINTE NOIR
SCHIENALE BASSO - braccioli bianchi (fissi) TELAIO SLITTA CROMATO - )
LOW BACKREST - white armrests (fixed) - CHROMED SLED FRAME - CHASSIS LUGE CHROME
DOS BAS - accoudoirs blancs (fixes) gas (cont. permanente)
gaslift (perm. contact)
T gaz (cont. permanent) VGD13D
gas syncron /S
=1 gaslift syncron /S
§ :r gaz syncron /S VGD13G
«@ ©
J g gas syncron /A
n gaslift syncron /A
—— 63— ——55 —— gaz syncron /A VGD13E
gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
@ gaz syncron traslateur varia /B VGD13F

WALCO
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- seduta e schienale imbottiti
- struttura grigia
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded backrest and seat
- grey structure
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siége et dossier rembourrés
- structure gris
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli grigi (fissi)
grey armrests (fixed)
accoudoirs gris (fixes)

braccioli grigi (regolabili e allungabili)
grey armrests (adjustable extensible)
accoudoirs gris (réglables et extensible)

SCHIENALE ALTO

HIGH BACKREST
DOS HAUT gas (cont. permanente)
gaslift (perm. contact)

gaz (cont. permanent)

VHD91D

gas syncron /S
gaslift syncron /S
gaz syncron /S

VHD91G

gas syncron /A
gaslift syncron /A
gaz syncron /A

—— 96-108 —

\ 42-54 -

VHDO1E

— 49— 55 ——

gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B

VHDO1F

SCHIENALE BASSO - braccioli grigi (regolabili e allungabili)
LOW BACKREST - grey armrests (adjustable extensible)
DOS BAS - accoudoirs gris (réglables et extensible)

gas syncron /S
gaslift syncron /S
gaz syncron /S

—— 88-100
F 4254

VHD18G

——63 — F——55—

gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B

VHD18F

SCHIENALE ALTO - braccioli grigi (fissi)

HIGH BACKREST - grey armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs gris (fixes) gas (cont. permanente)
gaslift (perm. contact)

gaz (cont. permanent)

VHD93D

( gas syncron /S
gaslift syncron /S
gaz syncron /S

VHD93G

gas syncron /A
gaslift syncron /A
gaz syncron /A

—— 96-108
F 42-54

—255——

VHD93E

—— 63 —

gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B

VHD93F

CHAISE LUGE

ufls

SLED CHAIR
— 49 — ——55 —

93 ——

— 47—

VH511A

SCHIENALE ALTO - braccioli grigi (regolabili e allungabili)

HIGH BACKREST - grey armrests (adjustable extensible)
DOS HAUT - accoudoirs gris (réglables et extensible)

—

—— 96-108

+ 42-54 A

—— 63— ——55 ——

gas syncron /S
gaslift syncron /S
gaz syncron /S

VHD98G

gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B

VHD98F

SLITTA, TELAIO CROMATO - soprabraccioli poliur. nero

SLED CHAIR, CHROMED FRAME - black polyurethane top armrests
CHAISE LUGE, CHASSIS CHROME - sur-accoudoirs polyuréthane noir

93 ——H

— 47—

——58 — —— 63—

VH513A

SCHIENALE BASSO

LOW BACKREST
DOS BAS

—— 88-100 ——

- 42-54

—49 — 55—

gas (cont. permanente)
gaslift (perm. contact)
gaz (cont. permanent)

VHD11D

gas syncron /S
gaslift syncron /S
gaz syncron /S

VHD11G

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE GRIGIA - GREY BASE - BASE GRIS

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropylene)

gas syncron /A
gaslift syncron /A
gaz syncron /A

VHD11E

BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B

VHD11F

BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE

TELAIQ SLITTA VERNIC. ALLUMINIO - ALUMINUM PAINTED SLED FRAME - CHASSIS LUGE TEINTE ALUMINIUM

SCHIENALE BASSO - braccioli grigi (fissi)

LOW BACKREST - grey armrests (fixed)
DOS BAS - accoudoirs gris (fixes)

—

—— 88-100
F 42-54 +

—— 63—

gas (cont. permanente)
gaslift (perm. contact)
gaz (cont. permanent)

VHD13D

TELAIO SLITTA VERNICIATO NERO - BLACK PAINTED SLED FRAME - CHASSIS LUGE TEINTE NOIR

BELEREEEE

TELAIQ SLITTA CROMATO - CHROMED SLED FRAME - CHASSIS LUGE CHROME

gas syncron /S
gaslift syncron /S
gaz syncron /S

VHD13G

gas syncron /A
gaslift syncron /A
gaz syncron /A

VHD13E

gas syncron traslatore varia /B
gaslift syncron sideshift varia /B
gaz syncron traslateur varia /B

VHD13F

WALCO
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pag. 34 BLACK MESH - FILET NOIR

- schienale in rete nera
- scocca nera
- rivestimento cat. A-C, vedi pag.98-99

- backrest in black mesh
- black body
- upholstering cat. A-C, see pages 98-99

- Dossier habillé d’un filet noir
- structure noire
- revétement cat. A-C, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (regolabili e allungabili)

black armrests (adjustable extensible)
accoudoirs noirs (réglables et extensible)

braccioli alluminio lucido (regolabili
orientabili allungabili allargabili)

black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
accoudoirs aluminium brillant (réglables tournants
extensible étirables)

braccioli neri (regolabili orientabili
allungabili allargabili)

black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
accoudoirs noirs (réglables tournants extensible étirables)

SCHIENALE ALTO

HIGH BACKREST
DOS HAUT

gas syncron
traslatore + app.lombare

gaslift syncron

sideshift + lumbar support

gaz syncron

traslateur + support lombaire V1D90H

40-51 -

v

— 67 — — 67 —t

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili allargabili)
HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants extensible étirables)

gas syncron
traslatore + app.lombare

gaslift syncron

sideshift + lumbar support

gaz syncron

traslateur + support lombaire V1D9AH

40-51

.

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili e allungabili)

HIGH BACKREST - black armrests (adjustable extensible)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables et extensible)

gas syncron
traslatore + app.lombare

gaslift syncron

sideshift + lumbar support

® * 5 - gaz syncron

— 67 —i — 67 —i traslateur + support lombaire V1D97H

40-51 A

SCHIENALE ALTO - braccioli alluminio lucido (regolabili orientabili allungabili allargabili)
HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
DOS HAUT - accoudoirs aluminium brillant (réglables tournants extensible étirables)

gas syncron
traslatore + app.lombare

gaslift syncron

sideshift + lumbar support

b gaz syncron

— 67 —i — 67 —i traslateur + support lombaire V1DOCH

40-51

v

WALCO
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VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

RUOTE GOMMATE CON FRENO i 65
SOFT BRAKED CASTORS 0 65
ROULETTES AUTOFREINEE POUR SOL DUR @ 65
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GREY MESH - FILET GRIS

pag. 34

- schienale in rete grigia
- scocca nera
- rivestimento cat. A-C, vedi pag.98-99

- backrest in grey mesh
- black body
- upholstering cat. A-C, see pages 98-99

- Dossier habillé d'un filet gris
- structure noire
- revétement cat. A-C, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (regolabili e allungabili)

black armrests (adjustable extensible)
accoudoirs noirs (réglables et extensible)

braccioli neri (regolabili orientabili

braccioli alluminio

extensible étirables)

allungabili allargabili)
black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
accoudoirs noirs (réglables tournants extensible étirables)

lucido (regolabili

orientabili allungabili allargabili)
black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
accoudoirs aluminium brillant (réglables tournants

SCHIENALE ALTO

HIGH BACKREST
DOS HAUT

gas syncron
traslatore + app.lombare
gaslift syncron

sideshift + lumbar support
gaz syncron

40-51 -

v

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili allargabili)

HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants extensible étirables)

gas syncron
traslatore + app.lombare
gaslift syncron

sideshift + lumbar support
gaz syncron

40-51

.

67— — 67 — traslateur + support lombaire V2D90H traslateur + support lombaire V2D9AH
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili e allungabili) SCHIENALE ALTO - braccioli alluminio lucido (regolabili orientabili allungabili allargabili)
g(/)GSHHi/SﬁKREST ) db/_ack a(mres't.s‘ (;d/ ustable extir;srb/e) HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible stretchable)
- accoudolrs noirs (réglables et extensible) DOS HAUT - accoudoirs aluminium brillant (réglables tournants extensible étirables)
T gas syncron T gas syncron
5 traslatore + app.lombare — traslatore + app.lombare
ES gaslift syncron Y gaslift syncron
sideshift + lumbar support ~ sideshift + lumbar support
+ gaz syncron ) L gaz syncron
— 67 —  +— 67 — traslateur + support lombaire V2D97H 67— — 67 — traslateur + support lombaire V2D9CH
VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR
BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
RUOTE GOMMATE CON FRENO i 65
SOFT BRAKED CASTORS 0 65
ROULETTES AUTOFREINEE POUR SOL DUR @ 65
79

WALCO
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RETE NERA
BLACK MESH - FILET NOIR

- struttura schienale nera

- schienale in rete nera

- seduta imbottita

- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- black backrest structure

- backrest with black mesh

- padded seat

- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- structure dos noir

- dossier en filet noir

- siége rembourré

- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (fissi)
black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

braccioli neri (regolabili orientabili
allungabili)

black armrests (adjustable rotating extensible)
accoudoirs noirs (réglables tournants extensibles)

braccioli alluminio (fissi)

aluminum armrests (fixed)
accoudoirs aluminium (fixes)

SCHIENALE ALTO
HIGH BACKREST
DOS HAUT

gas c/syncron autoregolante /RE
+ sedile trasla

gaslift wiself-weighing syncron /RE

+ sideshift

gaz syncron auto-pesée /RE

+ traslateur

101-113

42-54

VIJDI1F

gas syncron-varia /HV

+ sedile trasla

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur

VID91H

SLITTA, TELAIO NERO
SLED CHAIR, BLACK FRAME
CHAISE LUGE, CHASSIS NOIR

85

45

impilabile
stackable
empilable

55 61

VIJ513A

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi)

HIGH BACKREST - black armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes)

%

gas c/syncron autoregolante /RE
+ sedile trasla

gaslift w/self-weighing syncron /RE

+ sideshift

gaz syncron auto-pesée /RE

+ traslateur

101-113

42-54

VJDI3F

gas syncron-varia /HV

+ sedile trasla

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur

VIJD93H

SLITTA, TELAIO CROMATO

SLED CHAIR, CHROMED FRAME
CHAISE LUGE, CHASSIS CHROME

85

45

impilabile
stackable
empilable

55 61

VJ513C

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili)

HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants extensibles)

5

gas c/syncron autoregolante /RE
+ sedile trasla

gaslift wiself-weighing syncron /RE

+ sideshift

gaz syncron auto-pesée /RE

+ traslateur

101-113
54

42-

VJD97F

gas syncron-varia /HV

+ sedile trasla

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur

VID97H

POGGIATESTA

HEADREST
APPUIS-TETE

~
o
&

28

g

regolabile in altezza e orientabile
height adjustable and rotating
réglable en hauteur et tournant

VJZZP1

SCHIENALE ALTO - braccioli alluminio (fissi)
HIGH BACKREST - aluminum armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs aluminium (fixes)

gas c/syncron autoregolante /RE
+ sedile trasla

gaslift wiself-weighing syncron /RE

+ sideshift

gaz syncron auto-pesée /RE

+ traslateur

VJD98F

gas syncron-varia /HV

+ sedile trasla

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur

VJD98H

GIREVOLE 4 PIEDI - braccioli cromati

SWIVEL 4 LEGS - chromed armrests
PIVOTANTE 4 PIEDS - accoudoirs chromés

45

base piramidale alluminio
pyramidal aluminum base
base pyramidal aluminium

55 61

VI913A

80

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropylene)

BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BeEREEE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
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pag. 36 PADDED - REMBOURRE

- retro nero
- seduta e schienale imbottiti
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- black backside
- padded backrest and seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- arriere noir
- siége-dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (fissi)
black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

braccioli neri (regolabili orientabili
allungabili)

black armrests (adjustable rotating extensible)
accoudoirs noirs (réglables tournants extensibles)

braccioli alluminio (fissi)
aluminum armrests (fixed)
accoudoirs aluminium (fixes)

SCHIENALE ALTO

SLITTA, TELAIO NERO

HIGH BACKREST SLED CHAIR, BLACK FRAME
DOS HAUT CHAISE LUGE, CHASSIS NOIR
gas c/syncron autoregolante /RE
o :
h + sedile trasla
g' - gaslift w/se/f—weighing syncron /RE 9
- ry + sideshift ©
g gaz syncron auto-pesée /RE
N + traslateur VKDO1F S
. 55 61 impilabile
—9 gas syncron-varia /HV —=— — stackable
+ sedile trasla empilable VK513A
gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VKD91H
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi) SLITTA, TELAIO CROMATO
HIGH BACKREST - black armrests (fixed) SLED CHAIR, CHROMED FRAME
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes) CHAISE LUGE, CHASSIS CHROME
gas c/syncron autoregolante /RE
© + sedile trasla
5 gaslift w/self-weighing syncron /RE 3
S < + sideshift )
a w0 gaz syncron auto-pesée /RE
g + traslateur VKD93F I
55 51 |mpk|I%F|Ie
as syncron-varia /HV stackable
—68 s % sed%le trasla empilable VK513C

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VKD93H

SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili)
HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants extensibles)

gas c/syncron autoregolante /RE
+ sedile trasla

i |
i e
+ sideshift
+ traslateur VKD97F

101-113

gaslift w/self-weighing syncron /RE
gaz syncron auto-pesée /RE

42-54

68 gas syncron-varia /HV
+ sedile trasla

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VKD97H

POGGIATESTA

HEADREST
APPUIS-TETE

21-27

o

28

g

regolabile in altezza e orientabile
height adjustable and rotating

réglable en hauteur et tournant VKZzZP2

SCHIENALE ALTO - braccioli alluminio (fissi)

HIGH BACKREST - aluminum armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs aluminium (fixes)

gas c/syncron autoregolante /RE

+ sedile trasla

gaslift w/self-weighing syncron /RE

+ sideshift

gaz syncron auto-pesée /RE
+ traslateur VKD98F

101-113

42-54

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier-+polypropyléne)

BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

63 gas syncron-varia /HV

+ sedile trasla

gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VKD98H

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

GIREVOLE 4 PIEDI - braccioli cromati
SWIVEL 4 LEGS - chromed armrests
PIVOTANTE 4 PIEDS - accoudoirs chromés

base piramidale alluminio
pyramidal aluminum base

base pyramidal aluminium VK913A

55 61

BEEEEEE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

WALCO
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- retro imbottito
- seduta e schienale imbottiti
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded backside
- padded backrest and seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- arriere rembourré
- siége-dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

IMBOTTITA FRONTE-RETRO

PADDED FRONT-BACK - REMBOURRE AVANT-DERRIERE  VERSIONI,/ VERSIONS

braccioli neri (fissi)
black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

braccioli neri (regolabili orientabili
allungabili)

black armrests (adjustable rotating extensible)
accoudoirs noirs (réglables tournants extensibles)

braccioli alluminio (fissi)
aluminum armrests (fixed)
accoudoirs aluminium (fixes)

SCHIENALE ALTO

SLITTA, TELAIO NERO

HIGH BACKREST SLED CHAIR, BLACK FRAME
DOS HAUT CHAISE LUGE, CHASSIS NOIR
gas c/syncron autoregolante /RE
2 + sedile trasla
~ gaslift w/self-weighing syncron /RE 8
2 3 + sideshift 9
N gaz syncron auto-pesée /RE
¥ + traslateur VLDO1F o
49 54 gas syncron-varia /HV 58 = Lrgg:ﬁgle
+ sedile trasla empilable VL513A
gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VLD91H
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi) SLITTA, TELAIO CROMATO
HIGH BACKREST - black armrests (fixed) SLED CHAIR, CHRQMED FRAME )
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes) CHAISE LUGE, CHASSIS CHROME
gas c/syncron autoregolante /RE
. + sedile trasla
= gaslift w/self-weighing syncron /RE 2
s - + sideshift 9
- r gaz syncron auto-pesée /RE
g + traslateur VLD93F =] imoilabil
68 54 gas syncron-varia /HV = & Lrgg:a%/el ¢
— 7 sedile trasla empilable VL513C
gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VLD93H
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili allungabili) POGGIATESTA
HIGH BACKREST - black armrests (adjustable rotating extensible) HEADREST
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants extensibles) APPUIS-TETE
gas c/syncron autoregolante /RE
e + sedile trasla N
) gaslift wiself-weighing syncron /RE @ &"
e 3 + sideshift =
y gaz syncron auto-pesée /RE 28
¢ + traslateur VLD97F o ) )
regolabile in altezza e orientabile
68 54 as syncron-varia /HV height adjustable and rotating
%. sed);le trasla réglable en hauteur et tournant VLZZP3
gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia /HV + traslateur VLD97H
SCHIENALE ALTO - braccioli alluminio (fissi) VERSIONI DISPONIBILI
HIGH BACKREST - aluminum armrests (fixed)
DOS HAUT - accoudoirs aluminium (fixes) VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
y " lante JRE BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropylene)
as c/syncron autoregolante
2 e o o8 BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)
5 - gashift wself-weighing syncron /RE BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
[te]
¢ gatz sy/niwﬂ auto-pesée /RE VLD9SF BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
+ traslateur
63 54 i /Y BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE
— as syncron-varia
E Sedy“e trasla BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
gaslift syncron varia /HV + sideshift
gaz syncron-varia JHV + traslateur VLD98H BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
GIREVOLE 4 PIEDI - braccioli cromati
SWIVEL 4 LEGS - chromed armrests
PIVOTANTE 4 PIEDS - accoudoirs chromés
0
©
wn
~
55 61 base piramidale alluminio
pyramidal aluminum base
base pyramidal aluminium VL913A

WALCO
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TOLOSA

- schienale e seduta imbottiti
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- upholstered backrest and seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siége et dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

VERSIONI / VERSIONS

braccioli neri (fissi)
black armrests (fixed)
accoudoirs noirs (fixes)

braccioli neri (regolabili
orientabili)

black armrests (rotating adjustable)
accoudoirs noirs (réglables tournants)

braccioli cromati (regolabili orientabili)
chromed armrests (rotating adjustable)
accoudoirs chromés (réglables tournants)

SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA - braccioli neri (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST WITH HEADREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE - accoudoirs noirs (réglables tournants)

—120-132 ——

SCHIENALE BASSO - braccioli neri (fissi)
LOW BACKREST - black armrests (fixed)
DOS BAS - accoudoirs noirs (fixes)

——89-101 —

T
5 gas syncron 3 gas syncron
f{’, gaslift syncron g gaslift syncron
Fe e | gaz syncron VMDD6E 1 gaz syncron VMD13E
— e—  o—— 61— 62—
SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA- braccioli cromati (regolabili orientabili) SCHIENALE BASSO - braccioli neri (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST WITH HEADREST- chromed armrests (rotating adjustable) LOW BACKREST - black armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE- accoudoirs chromés (réglables tournants) DOS BAS - accoudoirs noirs (réglables tournants)
8 T
d 2 I
& T 2 3
P gas syncron ® © gas syncron
g‘ gaslift syncron J g gaslift syncron
L gaz syncron VMDD7E 2 e 62 1 gaz syncron VMD16E
— 61— — 62—
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (fissi) SCHIENALE BASSO - braccioli cromati (regolabili orientabili)
HIGH BACKREST - black armrests (fixed) LOW BACKREST - chromed armrests (rotating adjustable)
DOS HAUT - accoudoirs noirs (fixes) DOS BAS - accoudoirs chromés (réglables tournants)
l ]
& T 2 I
— < [} <
2 gas syncron © c‘“\‘ gas syncron
J b gaslift syncron J I gaslift syncron
PP C o gaz syncron VMD93E 27 e Co e gaz syncron VMD17E
SCHIENALE ALTO - braccioli neri (regolabili orientabili) SLITTA, TELAIO CROMATO
HIGH BACKREST - black armrests (rotating adjustable) SLED CHAIR, CHROMED FRAME
DOS HAUT - accoudoirs noirs (réglables tournants) CHAISE LUGE, CHASSIS CHROME
: L] %2\
g : I T
% gas syncron 3
J 1' gaslift syncron i
e e gaz syncron VMD96E R — A — VM513A
SCHIENALE ALTO - braccioli cromati (regolabili orientabili) VERSIONI DISPONIBILI
HIGH BACKREST - chromed armrests (rotating adjustable) VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES
DOS HAUT - accoudoirs chromés (réglables tournants)
T ABB BASE NYLON NERO - BLACK NYLON BASE - BASE NYLON NOIR
E ABD BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
S T
- <
D gas syncron
« .
J T gaslift syncron VMD97E
AP A gaz syncron
SCHIENALE BASSO
LOW BACKREST
DOS BAS
1)
b T
[} <
° k gas syncron
J N gaslift syncron
55— e gaz syncron VMD11E

83
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- schienale e seduta imbottiti
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded seat-backrest el
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99
\ ~
B
- siege et dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99 e
SCHIENALE ALTO - braccioli cromati imbottiti SCHIENALE BASSO - braccioli cromati imbottiti
HIGH BACKREST - padded chromed armrests LOW BACKREST - padded chromed armrests
DOS HAUT - accoudoirs chromés rembourrés DOS BAS - accoudoirs chromés rembourrés
T T
o gas
§ . 3 gaslift
¢ gas c/oscillante /L N gaz VND13D
 FEp e L gaslift with tilt /L TEr e
gaz avec inclin. /L VND93J gas c/oscillante /L
gaslift with tilt /L
gaz avec inclin. /L VND13J
SCHIENALE BASSO SLITTA - soprabraccioli poliur. nero
LOW BACKREST SLED CHAIR - black polyurethane top armrests
DOS BAS CHAISE LUGE - sur-accoudoirs polyuréthane noir
‘l i
8 [
& ©
! | i
gas 60— — 66—
gaslift
gaz VND11D VN513A

WALCO
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VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropylene)

BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

TELAIO SLITTA VERNIC. ALLUMINIO - ALUMINUM PAINTED SLED FRAME - CHASSIS LUGE TEINTE ALUMINIUM

TELAIO SLITTA VERNICIATO NERO - BLACK PAINTED SLED FRAME - CHASSIS LUGE TEINTE NOIR

HEEEEEEDRE

TELAIO SLITTA CROMATO - CHROMED SLED FRAME - CHASSIS LUGE CHROME
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- schienale e seduta imbottiti con cuciture lineari
- meccanismo incorporato nel sedile
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded seat-backrest with linear stitching
- mechanism integrated to the seat
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siege et dossier rembourrés avec coutures linéaires
- mécanisme integré dans |'assise
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

SCHIENALE ALTO CON POGGIATESTA - braccioli alluminio imbottiti
HIGH BACKREST WITH HEADREST - aluminum padded armrests
DOS HAUT AVEC APPUI-TETE - accoudoirs aluminium rembourrés

o
@
) 3
o
¥ gas c/syncron autoregolante
gaslift w/self-weighing syncron
65 60 gaz aven syncron auto-pesée/RE VSD93E

SCHIENALE BASSO - braccioli alluminio imbottiti
LOW BACKREST - aluminum padded armrests
DOS BAS - accoudoirs aluminium rembourrés

: %
B o
©
o
N gas c/syncron autoregolante
gaslift w/self-weighing syncron
65 60 gaz aven syncron auto-pesée/RE VSD13E

85

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polypropylene) - BASE NOIR (acier+polypropylene)

BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

SlEEIEIEE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

WALCO
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- schienale e seduta imbottiti
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded seat-backrest
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siege et dossier rembourrés
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

SCHIENALE ALTO
HIGH BACKREST
DOS HAUT

SCHIENALE ALTO

HIGH BACKREST

DOS HAUT

BASE 4 RAZZE ALLUM. LUCIDO
girevole c/gas

4-SPOKE POLISHED ALUMINIUM BASE
swivel w/gaslift

BASE 4 RAYONS EN ALUMIN. BRILLANT

; T l tournant avec gaz VQ991D
1 gE g:sslift I BASE 4 RAZZE ACCIAIO CROMATO
29 gaz VQD91D M girevole
S IS - e R 4-SPOKE CHROMED STEEL BASE
gas closcilante /L %VK;&E 4 RAYONS EN ACIER CHROME
lift with tilt /L
ggi ;vevtvz‘mcl‘in, L VQD91J tournant VQ991A
SCHIENALE BASSO SCHIENALE BASSO
LOW BACKREST LOW BACKREST
DOS BAS DOS BAS
BASE 4 RAZZE ALLUM. LUCIDO
girevole c/gas
T 4-SPOKE POLISHED ALUMINIUM BASE
« [ swivel w/gaslift
- BASE 4 RAYONS EN ALUMIN. BRILLANT
8 - I 3 tournant avec gaz VQ911D
i EX gas T
J f‘j gaslift VaD11D J Lj B_ASEI4 RAZZE ACCIAIO CROMATO
gaz irevole
e e - e § SPOKE CHROMED STEEL BASE
gas c/oscillante /L swivel
gaslift with tilt /L BASE 4 RAYONS EN ACIER CHROME
gaz avec inclin. /L VQD11J tournant VQ911A

WALCO

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel+polyprop - BASE NOIR (acier+polyprop:
BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)
BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE
BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI
86
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- schienale e seduta imbottiti
e trapuntati romboidali
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded seat-backrest
with rhomboidal quilting
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- siege et dossier rembourrés
avec matelassés rhomboidal
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

NORM. EUROPEA EN 1335

SCHIENALE ALTO SCHIENALE ALTO
HIGH BACKREST HIGH BACKREST
DOS HAUT DOS HAUT

BASE 4 RAZZE ALLUM. LUCIDO
girevole c/gas

(000000
N [ omon 4-SPOKE POLISHED ALUMINIUM BASE
?2:!:1:2:2:!:1:2: ,oo:.:.:.:,:,oq swivel w/gaslift
kel @ fisamn BASE 4 RAYONS EN ALUMIN. BRILLANT
Lo, o tournant avec gaz VR991D
LRy & T as LR 2
s gasm YR . BASE 4 RAZZE ACCIAIO CROMATO
5 & T !
L 9 @ gaz VRD91D 5 girevole
> B 1l 1 4-SPOKE CHROMED STEEL BASE
72— 70— gas closcillante /L e e suivel
gaslift with tilt /L BASE 4 RAYONS EN ACIER CHROME
gaz avec inclin. /L VRD91J tournant VR991A
SCHIENALE BASSO SCHIENALE BASSO
LOW BACKREST LOW BACKREST
DOS BAS DOS BAS
BASE 4 RAZZE ALLUM. LUCIDO
P girevole c/gas
i T o 4-SPOKE POLISHED ALUMINIUM BASE
ﬁ:::::::::::::::::ﬁ o R [ swivel wigaslift
L. = O BASE 4 RAYONS EN ALUMIN. BRILLANT
Wi 1 ‘%&::g’fo‘:zgtzt;;gg?" 3 tournant avec gaz VRI11D
5% gas RS T
. J 8 gaslif VRD11D J 7 BASE 4 RAZZE ACCIAIO CROMATO
FEToD bl !
gaz girevole
e 7 _ et e 4-SPOKE CHROMED STEEL BASE
gas c/oscillante /L swivel
gaslift with tilt /L BASE 4 RAYONS EN ACIER CHROME
gaz avec inclin. /L VRD11J tournant VR911A

VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE NERA (acciaio+polipropilene) - BLACK BASE (steel- ) - BASE NOIR (acier+polypropyle
BASE NERA (nylon) - BLACK BASE (nylon) - BASE NOIR (nylon)

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO VERNICIATO - PAINTED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM PEINTE

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BASE ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINUM BASE - BASE ALUMINIUM POLI

BEEEEEE
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- scocca imbottita
- ruote/piedini neri
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded carcase
- black castors/feet
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- coque rembourrée
- roulettes/ pieds noirs
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

SU RUOTE SU PIEDINI
ON CASTORS ON FEET
SUR ROULETTES SUR PIEDS
3 T T 3 T l
< 8 <+ ©
[ )i [ il
1 J pieghevole ed impilabile 1 pieghevole ed impilabile
folding and stackable 66— 56— folding and stackable
s s plin et empilable VTD13A pliant et empilable VT213A
SU RUOTE - tavoletta antipanico SU PIEDINI - tavoletta antipanico
ON CASTORS - writing tablet ON FEET - writing tablet
SUR ROULETTES - tablette écritoire SUR PIEDS - tablette écritoire
“7 ’ =E “7
: Vbl 3 1}
< © g ©
<
J 1 l pieghevole ed impilabile J 1 J pieghevole ed impilabile
folding and stackable folding and stackable
——66—H 56— pliant et empilable VTD15A 66— 56— pliant et empilable VT215A

WALCO
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- scocca imbottita

- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99 ~ 7

- padded carcase
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99 e’

- coque rembourrée
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

TELAIO FISSO CROMATO

CHROMED FIXED FRAME
CHASSIS FIXE CHROME

MONOCOLORE fissa
ONE COLOR fixed
UNE COULEUR fixe VU11AA

BICOLORE fissa
81 75 TWO COLORS fixed
DEUX COULEURS fixe VU11AB

BASE 4 RAZZE ACCIAIO CROMATA
4-SPOKE CHROMED STEEL BASE
BASE 4-RAYONS D'ACIER CHROMEE

81 70

MONOCOLORE fissa
ONE COLOR fixed
UNE COULEUR fixe

VU61AA

MONOCOLORE girevole
ONE COLOR swivel
UNE COULEUR tournant

VU91AA

BICOLORE fissa
TWO COLORS fixed
DEUX COULEURS fixe

VU61AB

BICOLORE girevole
TWO COLORS swivel
DEUX COULEURS tournant

VU91AB

BASE 4 RAZZE ALLUMINIO LUCIDO

4-SPOKE POLISHED ALUMINUM BASE
BASE 4-RAYONS ALUMINIUM POLI

MONOCOLORE girevole c/gas
ONE COLOR swivel w/gaslift

72-79

7-4:

UNE COULEUR tournant avec gaz VU91DA
X <
5 BICOLORE girevole c/gas
TWO COLORS swivel w/gaslift
81 70 DEUX COULEURS tournant avec gaz VU91DB

BASE ROTONDA ACCIAIO INOX ¢580

#580 ROUND STAINLESS STEEL BASE
BASE RONDE D'ACIER INOXYDABLE 3580

81 70

MONOCOLORE fissa
ONE COLOR fixed
UNE COULEUR fixe

V171AA

MONOCOLORE girevole
ONE COLOR swivel
UNE COULEUR tournant

VU81AA

BICOLORE fissa
TWO COLORS fixed
DEUX COULEURS fixe

VU71AB

BICOLORE girevole
TWO COLORS swivel
DEUX COULEURS tournant

VU81AB

89

NOTE
NOTES ON REQUEST - REMARQUES

BICOLORE: viene eseguito nell'ambito della stessa categoria e tipologia di tessuto.

TWO COLOURS: it is made within same category and type of fabric.
DEUX-COULEURS: il est fabriqué dans la méme catégorie et type de tissu

WALCO
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- scocca imbottita
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- padded carcase
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- chassis rembourré
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

SU RUOTE
ON CASTORS
SU ROULETTES

—— 81-89 —

VWD13D

IR

53

3

il o
63— 59— g:;’

SU BASAMENTO PIATTO CROMATO LUCIDO
ON POLISHED CHROMED FLATTEN BASE
SUR BASE PLAT CHROMEE POLI

@ l &P 1
J TJ girevole

b——283 — ——59 — swivel
tournant

VV813A

WALCO
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VERSIONI DISPONIBILI
VERSIONS AVAILABLE - VERSIONS DISPONIBLES

BASE IN ALLUMINIO LUCIDO - POLISHED ALUMINIUM BASE - BASE EN ALUMINIUM POLI
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- piedini alluminio

- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- aluminum feet
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- pieds aluminium
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

POLTRONA

ARMCHAIR
FAUTEUIL

+— 70—

DIVANO 2 POSTI
2-SEATS SOFA
SOFA 2 PLACES

b—72—rH — 67 — 122 ——
VWM10A VWN10A
DIVANO 3 POSTI
3-SEATS SOFA
SOFA 3 PLACES
12—
VWP10A

91
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- telaio verniciato alluminio
- rivestimento cat. A-C-P, vedi pag.98-99

- aluminum painted frame
- upholstering cat. A-C-P, see pages 98-99

- chassis teinté aluminium
- revétement cat. A-C-P, voir pages 98-99

POLTRONA DIVANO 2 POSTI
ARMCHAIR 2-SEATS SOFA
FAUTEUIL SOFA 2 PLACES
7 | F d
[ [ l I Tl
s — — 76— e 149 ———
VXM10A VXN10A
DIVANO 3 POSTI
3-SEATS SOFA
SOFA 3 PLACES
I
} 203
VXP10A

WALCO
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Basi e Meccanismi
Bases and Mechanisms
Bases et Mécanismes

93



Basi
Bases - Bases

@670 g 675

Base in acciaio con cuffia in polipropilene nera Base in alluminio pressofuso lucido Ruota gommata con freno g 50
Steel base with black polypropylene guard Polished die-cast aluminium base Soft braked castor g 50
Piétement en acier recouvert de polypropylene Piétement en fonte d’aluminium polie Roulette autofreinée pour sol dur g 50

9 675 2675 @ 660

Base in nylon grigio Base in nylon bianco Base in nylon nero
Grey nylon base White nylon base Black nylon base
Piétement en nylon gris Piétement en nylon blanc Piétement en nylon noir

@ 654 @ 640

Base in alluminio pressofuso lucido Base in alluminio pressofuso verniciato Ruota gommata con freno g 65
Polished die-cast aluminium base Die-cast aluminium base painted Soft braked castor # 65

Piétement en fonte d’aluminium polie Piétement en fonte d’aluminium verni Roulette autofreinée pour sol dur g 65

@ 654 @ 654

Base in alluminio lucido Base in alluminio lucido Ruota gommata con freno ¢ 65
Polished aluminium base Polished aluminium base Soft braked castor g 65
Pigtement en aluminium brillant Piétement en aluminium brillant Roulette autofreinée pour sol dur g 65

ATTENZIONE: Se all'ordine non viene specificato il tipo di base, verra fornita la prima base indicata tra le versioni disponibili del modello di seduta.
ATTENTION:
ATTENTION:

If the type of base is not specified on the order, it will be provided the first base shown among the available versions of the seat model.

Si le type de base n’est pas spécifié sur la commande, sera fournie la premiére base indiquée parmi les versions disponibles du modele de siege.
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Bas|
Bases - Bases

2670

Base in nylon nero

Black nylon base
Piétement en nylon noir

Ruota in nylon con freno @ 50
Nylon braked castor g 50
Roulette en nylon autofreinée g 50

Ruota gommata con freno g 50 / set 5 pezzi
Soft braked castor g 50 / set of 5 pcs.
Roulette autofreinée pour sol dur g 50 / Set of 5 pcs.

670

Base in nylon nero
Black nylon base
Piétement en nylon noir

e

1._ 1 '. @
P €

©
9670

Base in alluminio pressofuso lucido
Polished die-cast aluminium base
Piétement en fonte d’aluminium polie

Ruota gommata con freno g 65
Soft braked castor # 65
Roulette autofreinée pour sol dur g 65

700

Base in alluminio pressofuso lucido
Polished die-cast aluminium base
Piétement en fonte d’aluminium polie

Ruota gommata con freno ¢ 65
Soft braked castor # 65
Roulette autofreinée pour sol dur g 65

Ruota gommata con freno ¢ 65
Soft braked castor # 65
Roulette autofreinée pour sol dur g 65

670 670

Base in nylon nero Base in alluminio lucido

Black nylon base Polished aluminium base
Piétement en nylon noir

Piétement en aluminium brillant

Ruota gommata con freno g 65
Soft braked castor g 65
Roulette autofreinée pour sol dur g 65

ATTENZIONE:

ATTENTION:
ATTENTION:

Se all'ordine non viene specificato il tipo di base, verra fornita la prima base indicata tra le versioni disponibili del modello di seduta.

If the type of base is not specified on the order, it will be provided the first base shown among the available versions of the seat model.

Si le type de base nest pas spécifié sur la commande, sera fournie la premiére base indiquée parmi les versions disponibles du modele de siege.
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NVeccanismi
Mechanisms - Mécanismes

N
S
A"
N
A"
Syncron /A Syncron /B + Traslatore + Varia
mod. KUBIX mod. ZARA - KUBIX
N N
N 6 .
~ ( ~
:)2
N, L, N
& A"
- =) :>3 t 1 == -
3 1 t
Syncron /C Syncron Varia /HV
mod. KUPER mod. KARMA
N “
\s ~
N
“ ~
===
3
Syncron Syncron + Traslatore
mod. STAR - ZARA - TOLOSA - MUZIO mod. FYSIKA
N
S
K‘ ~
A"
N
N &
A"
===
Syncron autoregolante /RE Syncron autoregolante + Traslatore /RT
mod. KUPER - KARMA mod. KUPER
N
\
~ N
A 3
N ~
A"
Syncron /S Oscillante /L
mod. KUBIX mod. KLASSIC - KIMERA
1 - Leva di alzo seduta 3 - Regolatore intensita di carica 5 - Varia
- Seat height adjustment - Tension adjustment - Variatore d’assetto, funzione che limita I'escursione in avanti dello
- Réglage hauteur assise - Réglage tension schienale
- Attitude variator, limiting the movement of the backrest forward
- Variateur d’assiette pour limitation de course en avant du dossier
2 - Blocco e sblocco oscillazione 4 - Leva regolazione profondita seduta 6 - Varia
- Tilt movement control - Seat depth adjustment - Variatore angolo sedile
- Blocage et deblocage de la bascule - Réglage en profondeur de I'assise - Seat angle adjustment

- Réglage de I'angle du siége
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Rivestimenti
Upholsterings - Revétements

Categoria A

Resistenza alla flamma
Flame resistance - Résistance a la flamme

Certificato Classe 1 UNI 9175 CL. 1 IM
87,5% P.V.C. plastificato - 12,5% cotone
(Martindale 100.000)

Manutenzione: assorbire immediatamente la macchia con
carta assorbente e quindi pulire con un panno bianco
imbevuto di una soluzione composta da 50% acqua e

50% alcool. A31F A32F A39F A36F
A35F

Non usare smacchiatori contenenti solventi o prodotti per la
pulizia del vero cuoio.

Maintenance: Mop up immediatly the stain with bloting
paper and clean with a white cloth with a solution of 50%
water 50% alcohol.

Do not use products within solvents or products for
genuine leather cleaning.

Entretien: Nettoyer immédiatement la tache avec du
papier absorbant et nettoyer avec un chiffon blanc avec

une solution a 50% d'eau et 50% d'alcool. A34F A38F
N'utilisez pas de produits dans des solvants ou des
produits pour un nettoyage en cuir véritable.

A33F

A27F

Categoria

Tessuto altamente ignifugo
Fireproof fabric - Tissu non feu

Certificato Classe 1 Ministero dell’Interno
100% Poliestere Trevira CS
(Martindale 100.000)

Manutenzione: effettuare trattamento con aspirapolvere.
Sporcizia e macchie si eliminano con trattamento a schiuma
secca 0 umida, usando una spugna sintetica. Ripassare con
spugna inumidita in acqua fredda. | rivestimenti sfoderabili
si puliscono anche in lavatrice a 30°C senza pericolo di
restringersi.

Lavaggio a secco: la temperatura di asciugatura non deve
superare i 50°C.

Maintenance: frequent vacuum cleaning. Dirty and
spots can be easily cleaned with dry or liquid shampoo,
using a synthetic sponge. Remove shampoo with a damp
cloth using cold water. Unlining cloths may be cleaned
in washing-machine at 30°C without any danger of
shrinking.

Dry cleaning: the temperature must not exceed 50°C.

Entretien: Traiter avec I'aspirateur. La saleté et les
taches s’éliminent en les nettoyant avec de la mousse
seche ou humide et en utilisant une éponge synthétique.
Rincer avec une éponge humidifiée a I'eau froide. Les
revétements déhoussables se nettoient également a la
machine a laver a 30°C sans risque qu'ils rétrécissent.
Lavage a sec: la température de séchage ne doit pas
dépasser 50°C.

e Colori tessuti e pelli fotografati sono indicativi. Da fornitura a fornitura sono possibili minime variazioni di tonalita nei colori.
Tutti i dati rappresentano una valutazione media, con riserva di modifica.

e Colors, fabrics and leathers photographed are indicative. Colour matching: batch to batch variations in shade may occur within commercial tolerances.
All the data rapresents average evalutation, subject to changes.

e |es couleurs des tissus et des cuirs photographiés ne sont qu’indicatives. De petites variations dans les nuances de couleurs sont possibles d’'un meuble a I'autre.
Toutes les données fournies représentent une évaluation moyenne, sous réserve de modification.
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Rivestimenti
Upholsterings - Revétements

Categoria

@Treme K
K stretch FR fabric

Tessuto altamente ignifugo e e By
Fireproof fabric - Tissu non feu i e ?):‘:g
(e T

Certificato Classe 1 Ministero dell’Interno
Fireproof fabric - Tissu non feu
Brandfester Bezug - Tela ignifuga

100% Xtreme FR®

(Martindale 100.000)

Manutenzione: non spazzolare e usare con regolarita
I'aspirapolvere. Sporcizia e macchie si eliminano con
trattamento a schiuma secca o umida, usando una spugna
sintetica. Ripassare con spugna pulita e inumidita in acqua
fredda.

Pulizia: | rivestimenti sfoderabili si puliscono anche in
lavatrice a 30 C senza pericolo di restringersi.

Lavaggio a secco: la temperatura di asciugatura non deve
superare i 50°C.

C 329 C 338

Maintenance: Do not brush and use frequently vacuum
cleaning. Dirty and spots can be easily cleaned with dry
or liquid shampoo, using a synthetic sponge. Remove
shampoo with a damp cloth using cold water. -

Cleaning: Unlining cloths may be cleaned in washing- C 326 C 330 C 331 C 324
machine at 30°C without any danger of shrinking.

Dry cleaning: drying temperature must not exceed 50°C.

Entretien ne pas brosser et utiliser régulierement
|'aspirateur. La saleté et les taches s'éliminent en les
nettoyant avec de la mousse séche ou humide et en
utilisant une éponge synthétique. Rincer avec une éponge
propre humidifiée a I'eau froide.

Nettoyage: Les revétements déhoussables se nettoient
également & la machine a laver & 30°C sans risque qu'ils
rétrécissent.

Lavage a sec: la température de séchage ne doit pas
dépasser 50°C. C 328

Categoria - Category P

Vera pelle
Genuine leather - Cuir

Manutenzione e Pulizia:

Evitare I'esposizione diretta al sole

Evitate il calore diretto

Evitate I'essicamento

Arieggiare 'ambiente

Non usare prodotti chimici

Pulire con l'aspirapolvere

Per rimuovere le macchie utilizzare acqua pura, tamponando P 901
e assorbendo senza pressione, evitando di strofinare, oppure

usare prodotti specifici per vero cuoio.

P 914

Maintenance and cleaning:

Avoid direct sunlight

Avoid direct heat

Avoid drying

Keep room ventilated

Never use chemical products

Vacuum clean

For removing spots use pure water, tampon and absorb
without pressure and rubbing, or else use specific products
for genuine leather.

P 908 P 902 P 912

Entretien et nettoyage:

Eviter I'exposition & la lumiére directe du soleil

Evitez la chaleur directe

Eviter de sécher

Gardez la piéce ventilée

Ne pas utiliser de produits chimiques

Nettoyer avec un aspirateur

Pour éliminer les taches, utiliser de I'eau pure, tamponner et
absorber sans pression et sans frotter, ou utiliser des produits
spécifiques pour le cuir.

e Colori tessuti e pelli fotografati sono indicativi. Da fornitura a fornitura sono possibili minime variazioni di tonalita nei colori.
Tutti i dati rappresentano una valutazione media, con riserva di modifica.

e Colors, fabrics and leathers photographed are indicative. Colour matching: batch to batch variations in shade may occur within commercial tolerances.
All the data rapresents average evalutation, subject to changes.

e |es couleurs des tissus et des cuirs photographiés ne sont qu’indicatives. De petites variations dans les nuances de couleurs sont possibles d’'un meuble a I'autre.
Toutes les données fournies représentent une évaluation moyenne, sous réserve de modification.
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www.walco-office. it
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| disegni, le quote, i materiali ed i colori del presente catalogo si
intendono a titolo indicativo.

'azienda si riserva di apportare delle modifiche in ogni momento
senza I'obbligo di preawiso.

Drawings, dimensions, materials and colours of this catalogue
are indicative only.

The Company reserves the right to modify the models at any
time without prior notice.

Les dessins, les dimensions, les matériaux et les couleurs de ce
catalogue sont pour information seulement.

Le Société e réserve le droit de modifier les modéles a tout
moment et sans préavis.
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